02013D0054(01) —LT — 01.11.2016 — 002.001 — 1

Sis tekstas yra skirtas tik informacijai ir teisinés galios neturi. Europos Sajungos institucijos néra teisiSkai atsakingos uz jo
turinj. Autenti§kos atitinkamuy teisés akty, jskaitant ju preambules, versijos skelbiamos Europos Sajungos oficialiajame
leidinyje ir pateikiamos svetaingéje ,,EUR-Lex“. Oficialiis tekstai tiesiogiai prieinami naudojantis Siame dokumente
pateikiamomis nuorodomis

»B EUROPOS CENTRINIO BANKO SPRENDIMAS
2013 m. gruodzio 20 d.

dél akreditacijos procediiry, taikomy saugotiny eury elementy ir eury elementy gamintojams,
kuriuo i§ dalies kei¢iamas Sprendimas ECB/2008/3

(ECB/2013/54)
(2014/106/ES)
(OL L 57, 2014 2 27, p. 29)

i§ dalies kei¢iamas:

Oficialusis leidinys

Nr.  puslapis data
»>M1 2016 m. geguzés 6 d. Europos Centrinio Banko sprendimas (ES) L 159 19 2016 6 16
2016/955
> M2 2016 m. rugséjo 21 d. Europos Centrinio Banko sprendimas (ES) 2016/ L 262 30 2016 9 29

1734


http://data.europa.eu/eli/dec/2013/106(3)/oj/lit
http://data.europa.eu/eli/dec/2013/106(3)/oj/lit
http://data.europa.eu/eli/dec/2013/106(3)/oj/lit
http://data.europa.eu/eli/dec/2013/106(3)/oj/lit
http://data.europa.eu/eli/dec/2013/106(3)/oj/lit
http://data.europa.eu/eli/dec/2013/106(3)/oj/lit
http://data.europa.eu/eli/dec/2013/106(3)/oj/lit
http://data.europa.eu/eli/dec/2016/955/oj/lit
http://data.europa.eu/eli/dec/2016/955/oj/lit
http://data.europa.eu/eli/dec/2016/955/oj/lit
http://data.europa.eu/eli/dec/2016/955/oj/lit
http://data.europa.eu/eli/dec/2016/955/oj/lit
http://data.europa.eu/eli/dec/2016/955/oj/lit
http://data.europa.eu/eli/dec/2016/955/oj/lit
http://data.europa.eu/eli/dec/2016/25/oj/lit
http://data.europa.eu/eli/dec/2016/25/oj/lit
http://data.europa.eu/eli/dec/2016/25/oj/lit
http://data.europa.eu/eli/dec/2016/25/oj/lit
http://data.europa.eu/eli/dec/2016/25/oj/lit
http://data.europa.eu/eli/dec/2016/25/oj/lit
http://data.europa.eu/eli/dec/2016/25/oj/lit

02013D0054(01) —LT — 01.11.2016 — 002.001 — 2

EUROPOS CENTRINIO BANKO SPRENDIMAS
2013 m. gruodzio 20 d.

dél akreditacijos procediiry, taikomy saugotiny eury elementy ir
eury elementy gamintojams, Kkuriuo i§ dalies kei¢iamas
Sprendimas ECB/2008/3

(ECB/2013/54)
(2014/106/ES)

I SKIRSNIS
BENDROSIOS NUOSTATOS

1 straipsnis

Terminy apibreéztys

Siame sprendime:

1. eury elementai — eury banknotai, i§ dalies atspausdinti eury bank-
notai ir popierius, dazai, folija ir sitileliai, naudojami eury bankno-
tams ar i§ dalies atspausdintiems eury banknotams gaminti;

2. eury elementy veikla — eury elementy gamyba;

3. saugotini eury elementai — elementai, iSvardyti pagrindiniuose
saugumo reikalavimuose, jskaitant eury banknotus, kurie yra: a)
apyvartoje, b) kuriami apyvartoje esantiems eury banknotams
pakeisti arba c) iSimti i§ apyvartos, ir jy komponentai bei susijusi
informacija, kuriuos reikia apsaugoti, nes jy praradimas, vagysté ar
neteisétas atskleidimas galéty pakenkti eury banknoty, kaip moke-
jimo priemoniy, vientisumui;

4. saugotina eury veikla — bet kuri i§ iSvardyty: saugotiny eury
elementy parengiamasis darbas, gamyba, apdorojimas, sunaiki-
nimas, saugojimas, vidinis judéjimas gamybos vietoje arba trans-
portavimas;

5. parengiamasis darbas — kuriamy eury banknoty pagrindinio dizaino
perkélimas | iSdéstyma, spalvy atskyrima, raSta ir spausdinimo
plokstes ir Siame pagrindiniame dizaine sitilomy komponenty i§dés-
tymo ir prototipy rengimas;

6. gamintojas — bet kuris subjektas, kuris dalyvauja arba siekia daly-
vauti saugotinoje eury veikloje ir (arba) eury elementy veikloje,
i§skyrus subjektus, kurie dalyvauja arba siekia dalyvauti tik trans-
portuojant saugotinus eury elementus arba teikia specialig sunaiki-
nimo infrastruktiirg;
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

gamybos vieta — bet kokios patalpos, kurias gamintojas naudoja
arba siekia naudoti saugotiny eury elementy ir (arba) eury elementy
parengiamajam darbui, gamybai, apdorojimui, sunaikinimui ir
saugojimui;

akreditacijos reikalavimai — ECB pagrindiniai reikalavimai, akredi-
tacijos procediira ir vietos reikalavimai, taip pat testinés Siame
sprendime nustatytos pareigos, kuriy privalo laikytis gamintojas,
siekiantis gauti ar iSlaikyti laikinaja akreditacijg ar akreditacija;

akredituotas gamintojas — gamintojas, turintis laikingjg akreditacija
ar akreditacija;

pagrindiniai reikalavimai — atitinkami ECB atskirai nustatyti
saugumo, kokybés, aplinkos apsaugos ir sveikatos bei saugos reika-
lavimai, kuriy privalo laikytis gamintojas, siekiantis vykdyti saugo-
ting eury veikla ir (arba) eury elementy veikla;

priemonés — saugumo, kokybés, aplinkos apsaugos ar sveikatos bei
saugos priemonés, kuriy imasi gamintojas, kad atitikty atitinkamus
pagrindinius reikalavimus;

akreditacijos pagal senaja tvarka — galiojancios laikinosios ar visos
akreditacijos, visy pirma saugumo, kokybés, aplinkos apsaugos ar
sveikatos bei saugos akreditacijos, kurias ECB suteiké gamintojui
saugotinai eury veiklai ir (arba) eury elementy veiklai vykdyti pagal
sprendimus ECB/2008/3, ECB/2010/22 ir ECB/2011/8;

panaikinti ECB akreditacijos sprendimai — sprendimai ECB/2008/3,
ECB/2010/22 ir ECB/2011/8 kartu;

NCB - valstybés narés, kurios valiuta yra euro, nacionalinis cent-
rinis bankas;

busimas Eurosistemos NCB — valstybés narés, kuriai taikoma
iSimtis, kuri jvykdé salygas eurui jvesti ir kurios atzvilgiu pagal
Sutarties 140 straipsnio 2 dalj yra priimtas sprendimas d¢l iSimties
panaikinimo, nacionalinis centrinis bankas;



02013D0054(01) —LT — 01.11.2016 — 002.001 — 4

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

atestuojanti institucija — nepriklausoma atestuojanti institucija, kuri
vertina gamintojo kokybés, aplinkos apsaugos ar sveikatos bei
saugos vadybos sistemas ir yra jgaliota patvirtinti, kad gamintojas
atitinka ISO 9001, ISO 14000 arba OHSAS 18000 standarty serijos
reikalavimus;

darbo diena — ECB darbo diena nuo pirmadienio iki penktadienio,
iSskyrus ECB nedarbo dienas, skelbiamas ECB interneto svetainéje;

patikrinimas — akreditacijos procedira, vykdoma kaip patikrinimas
vietoje arba kaip patikrinimas ne vietoje, kuria siekiama jvertinti, ar
gamintojas atitinka akreditacijos reikalavimus, ir kuri uzbaigiama
atitinkamos patikrinimo ataskaitos patvirtinimu dél $io vertinimo
rezultaty;

patikrinimas vietoje — ECB patikrinimo grupés apsilankymas
gamybos vietoje, siekiant jvertinti, ar gamybos vietoje jgyvendi-
namos priemongés atitinka atitinkamus akreditacijos reikalavimus;

patikrinimas ne vietoje — patikrinimo metu gamintojo pateikty
dokumenty vertinimas, kurj ECB atlieka ne gamintojo gamybos
vietoje, siekiant nustatyti, ar gamintojas atitinka atitinkamus akre-
ditacijos reikalavimus;

specialis NCB saugumo patikrinimai — akredituotoje gamybos
vietoje vykdomi uzsakyma pateikusio NCB atlickami likuciy patik-
rinimai, sunaikinimo patikrinimai ar transportavimo patikrinimai,
susij¢ su oficialiu akredituotam gamintojui pateiktu gamybos uzsa-
kymu pagal 11 straipsnj;

liku¢iy patikrinimas — uzsakyma pateikusio NCB vykdomas apsi-
lankymas akredituotoje gamybos vietoje, siekiant jvertinti atitin-
kamo gamintojy turimy saugotiny eury elementy likuciy atsargy
tiksluma;

sunaikinimo patikrinimas — uzsakymga pateikusio NCB vykdomas
apsilankymas akredituotoje gamybos vietoje, siekiant stebéti saugo-
tiny eury elementy sunaikinima ir atlikti liku¢iy patikrinimus naiki-
nant saugotinus eury elementus pagal 11 straipsnj;

transportavimo patikrinimas — eury banknoty ir (arba) eury bank-
noty popieriaus transportavimo priemoniy, kuriy émési akredituotas
gamintojas, atitikties atitinkamiems transportavimo saugumo reika-
lavimams jvertinimas;

gamyba — saugotiny eury elementy ar eury elementy gamyba pagal
kito akredituoto gamintojo, NCB ar ECB oficialy uzsakyma,
iSskyrus gamybg moksliniy tyrimy ir plétros ir bandymy tikslais,
kurios rezultatai néra skirti iSleidimui j apyvarta, ir iSskyrus gamyba
vidaus liku¢iams.
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2 straipsnis

Pagrindiniai akreditacijos principai

1.  Gamintojas gali vykdyti saugoting eury veikla ir (arba) eury
elementy veikla saugotino euro elemento ir (arba) euro elemento
atzvilgiu tik toje gamybos vietoje, kuriai ECB jam suteiké akreditacijq
ar laikingja akreditacija.

2. Jei gamintojas neturi gamybos patirties, ECB gali suteikti jam
laikingjg akreditacijg atitinkamai saugotinai eury veiklai ir (arba) eury
elementy veiklai 4, 5 ir 6 straipsniuose nustatyta tvarka.

3. Laikinoji akreditacija gali buiti pakeista akreditacija, gamintojui
gavus teigiamg atitinkamy gamybos patikrinimy rezultatg pagal 7
straipsnyje nustatyta proceduirg.

4. Jei akredituotas gamintojas nevykdo gamybos nepertraukiamu 36
meénesiy laikotarpiu, ECB gali pakeisti jo akreditacija laikingja akredi-
tacija 8 straipsnyje nustatyta tvarka.

5. Gamintojas, siekiantis i§ ECB gauti ir iSlaikyti laikingja akredita-
cija ar akreditacijg, privalo, greta Siame sprendime nustatyty reikala-
vimy, atitikti ir:

a) atitinkamus pagrindinius reikalavimus, kurie yra butiniausi reikala-
vimai. Gamintojai gali priimti ir jgyvendinti grieztesnes saugumo,
kokybés, aplinkos apsaugos ir sveikatos bei saugos priemones;

b) Siuos vietos reikalavimus:

i) ne spaustuviy gamybos vieta yra Europos Sajungos valstybéje
naréje arba Europos laisvosios prekybos asociacijos valstybéje
naréje arba

i) spaustuviy gamybos vieta yra Europos Sajungos valstybéje
naréje.

6.  Vykdomoji valdyba, jei tai pateisinama susiklos¢iusiomis aplinky-
bémis, iSimties tvarka gali atleisti nuo 5 dalies b punkte nustatyto vietos
reikalavimo. Vykdomoji valdyba, padariusi tokig iSimtj, nurodo atitin-
kamas to priezastis.

7.  Gamintojai, turintys laikingjg akreditacija arba akreditacija, turi
lygias teises dalyvauti konkursuose.

8. Akredituotas gamintojas gali gaminti ir (arba) tiekti saugotinus
eury elementus tik pagal oficialy uzsakyma, kurj pateikia vienas i§ $iy
subjekty:

a) kitas akredituotas gamintojas, kuriam saugotini eury elementai reika-
lingi saugotinai eury veiklai vykdyti;

b) NCB;

¢) Valdanciajai tarybai priémus atitinkamg sprendima — buisimas Euro-
sistemos NCB ir
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d) ECB.

9.  Gamintojas padengia visas sgnaudas ir susijusias iSlaidas, patirtas
dél Sio sprendimo taikymo.

3 straipsnis

Vykdomosios valdybos priimami sprendimai

1. Vykdomoji valdyba turi jgaliojimus priimti visus su gamintojo
akreditacija susijusius sprendimus pagal 6, 16—18 ir 20 straipsnius.

2. Vykdomoji valdyba gali nuspresti deleguoti jgaliojimus suteikti
laikingja akreditacija pagal 6 straipsnj vienam ar keliems valdybos
nariams.

II SKIRSNIS
AKREDITACIJOS PROCEDURA

4 straipsnis

Laikinosios akreditacijos inicijavimo prasymas

1.  Gamintojas, neturintis jokios akreditacijos, kuris siekia vykdyti
saugoting eury veiklg ir (arba) eury elementy veikla, pateikia ECB
raSytinj praSymg inicijuoti laikinosios akreditacijos procediirg.

2. Inicijavimo prasyme turi buti:

a) nurodyta saugotina eury veikla, saugotinas euro (-y) elementas (-ai)
ir (arba) eury elementy veikla ir euro (-y) elementas (-ai), taip pat
tikslus gamybos vietos, kuriai praSoma laikinoji akreditacija, adresas;

b) prasyma teikiancio gamintojo deklaracija, kad jis pagrindiniy reika-
lavimy turinj laikys paslaptyje;

c) rasytinis gamintojo pasizadéjimas laikytis visy taikytiny Sio spren-
dimo nuostaty.

3. Gamintojas, norintis vykdyti eury elementy veikla, pateikia ECB
kompetentingy atestuojanciy institucijy isduoty ISO 9001, ISO 14001 ir
OHSAS 18001 sertifikaty, patvirtinanciy, kad jis atitinka atitinkamus
standartus atitinkamoje gamybos vietoje planuojamai eury elementy
veiklai, kopijas.

4. ECB jvertina gamintojo inicijavimo praSyme pateikta informacija
ir dokumentus ir prireikus gali paprasyti papildomos informacijos ar
paaiskinimy.
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5. ECB gali atmesti inicijavimo praSyma, jei §is lieka neiSsamus, ir
po ECB prasymo suteikti papildomg informacijg ar paaiSkinimus pagal 4
dalj, arba jei gamintojas nevykdo 2 straipsnio 5 dalies b punkto.

5 straipsnis

Preliminarus pagrindiniy reikalavimy jvertinimas

1.  ECB, priémegs inicijavimo prasyma, pateikia gamintojui atitinkamy
pagrindiniy reikalavimy kopija. ECB taip pat pateikia dokumentus,
kuriuose gamintojas nurodo, kaip jo priemonés atitiks atitinkamus
pagrindinius reikalavimus. Gamintojas uzpildo ir grazina Siuos doku-
mentus, kad ECB galéty preliminariai jvertinti, ar gamintojas gali atitikti
atitinkamus pagrindinius reikalavimus.

2. Jei gamintojas, pateikes praSyma suteikti laikingja akreditacija
saugotinai eury veiklai, pagal nacionaling teis¢ privalo naudoti specialig
sunaikinimo infrastruktiirg, ir jei néra galimybés suteikti Sios infrastruk-
tiros gamybos vietoje, gamintojas taip pat pateikia informacijg apie jo
siilomg naudoti specialig sunaikinimo infrastruktiira, jskaitant iSsamig
informacija apie:

a) atitinkamas nacionalinés teisés nuostatas ir paaiSkinimg, kodél néra
galimybés patalpinti sunaikinimo infrastruktiiros gamybos vietoje;

b) gamintojo sililoma naudoti specialia sunaikinimo infrastruktiira;

¢) saugoting (-us) eury elementg (-us), kurj (-iuos) gamintojas sitlo
naikinti atitinkamoje specialioje sunaikinimo infrastrukttiroje;

d) sitilomas saugumo priemones saugotinam (-iems) eury elementui
(-ams) apsaugoti per visg transportavimo | infrastruktirg ir i§ jos
bei sunaikinimo infrastruktiiroje procesa.

3.  ECB jvertina gamintojo pateikta informacijg ir dokumentus, nuro-
dytus 1 ir 2 dalyse, ir gali pareikalauti papildomos informacijos ar
paaiskinimy. ECB gali atmesti bet kokj praSyma suteikti laikingja akre-
ditacija, jei Sis lieka neiSsamus, ir po ECB pareikalavimo suteikti papil-
doma informacija ar paaiskinimus, arba jei S$is neatitinka §io straipsnio.

6 straipsnis

Laikinosios akreditacijos suteikimas

1. ECB gali suteikti gamintojui laikingjg akreditacija, jei gamintojas,
prie$ pradédamas vykdyti saugoting eury veiklg ir (arba) eury elementy
veikla, s¢kmingai jrodo nustatgs procediiras ir infrastruktuira, reikalingas
norint atitikti atitinkamus akreditacijos reikalavimus gamybos vietoje.
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2. Pagal 9 straipsnj ECB atlieka patikrinimus siekdamas jvertinti, ar
gamintojas atitinka visus akreditacijos reikalavimus.

3. Jei gamintojas praso suteikti laikingja akreditacijg planuojamai
saugotinai eury veiklai, pirmiausia patikrinama, ar jis laikosi saugumo
reikalavimy. Kiti patikrinimai pradedami tik gamintojui gavus teigiama
saugumo patikrinimo rezultata.

7 straipsnis

Laikinosios akreditacijos pakeitimas akreditacija

ECB gali pakeisti gamintojo laikingjg akreditacija akreditacija, jei
gamintojas gauna teigiamus atitinkamy patikrinimy gamybos metu
rezultatus ir taip jrodo, kad jis faktiSkai vykdydamas atitinkamag saugo-
ting eury veiklg ir (arba) eury elementy veikla nustaté reikiamas proce-
diras ir infrastruktirg ir veiksmingai vykdo atitinkamus akreditacijos
reikalavimus gamybos vietoje.

8 straipsnis

Akreditacijos pakeitimas laikingja akreditacija

ECB gali pakeisti gamintojo akreditacija laikingja akreditacija, jei
gamintojas nevykdé gamybos pagal oficialy ECB arba NCB uzsakyma
per nepertraukiama 36 ménesiy laikotarpj.

II SKIRSNIS
PATIKRINIMAI IR SPECIALUS NCB SAUGUMO PATIKRINIMAI

9 straipsnis

Patikrinimai

1. ECB vertina, ar gamintojas atitinka atitinkamus akreditacijos reika-
lavimus; tai daroma atliekant patikrinimus. Patikrinimai gali bati atlie-
kami kaip patikrinimai vietoje ir (arba) patikrinimai ne vietoje.

2. Patikrinimas (-ai) ne vietoje atlickamas (-1) dél bet kokiy gamin-
tojo pateikty dokumenty, kurie yra svarbiis vertinant gamintojo atitiktj
akreditacijos reikalavimams.

3. Patikrinimu (-ais) vietoje vertinama gamintojo atitiktis atitinka-
miems pagrindiniams reikalavimams gamybos vietoje, visy pirma —
saugumo ir kokybés reikalavimams. ECB gali nuspresti atlikti tokius
patikrinimus vietoje, jei, jo manymu, tai reikalinga, taciau ne reciau
kaip karta per 36 ménesius eury elementy veiklos ir (arba) saugotinos
eury veiklos pagrindiniy saugumo ir kokybés reikalavimy atzvilgiu.
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4. Apie patikrinimus vietoje dél pagrindiniy saugumo ir kokybés
reikalavimy gali biiti pranesta i$ anksto. Saugumo ir kokybés patikri-
nimai vietoje, apie kuriuos buvo pranesta, pradedami gamintojo ir ECB
abipusiu sutarimu nustatyta dieng. Gamintojui pradéjus vykdyti saugo-
ting eury veikl ir (arba) eury elementy veikla, apie saugumo ir kokybés
patikrinimus vietoje gali buti nepranesta.

5. Likus ne maziau kaip 10 darbo dieny iki dienos, kai turi prasidéti
paskelbtas patikrinimas vietoje, ECB gali pateikti gamintojui pildyti
iSankstinius patikrinimo vietoje dokumentus. Gamintojas grazina Siuos
dokumentus ECB ne véliau kaip prie$ penkias darbo dienas iki dienos,
kai turi prasidéti patikrinimas vietoje.

6. Jei pagal gamintojo nacionaling teis¢ gamintojas privalo naudoti
specialig sunaikinimo infrastruktiirg, patikrinimo vietoje grupé gali apsi-
lankyti ir toje infrastruktiiroje, kad jvertinty, ar gamintojo sitilomos
priemonés yra pakankamos atitinkamy saugotiny eury elementy vienti-
sumui apsaugoti.

10 straipsnis

ISvados ir patikrinimo ataskaita

1. Jei patikrinimo metu nustatomas bet koks atitinkamy akreditacijos
reikalavimy neatitikties atvejis, per toliau nurodyta laika ECB issiuncia
gamintojui laiskg su i§vadomis, kuriame nurodomas (-i) konkretus (-Gs)
neatitikties atvejis (-ai):

a) per 15 darbo dieny nuo atitinkamo patikrinimo vietoje uzbaigimo
dienos;

b) per 40 darbo dieny nuo tada, kai ECB gavo su patikrinimu ne vietoje
susijusius dokumentus, ypa¢ dél 12 straipsnyje nustatyty testiniy

pareigy;

c¢) per 15 darbo dieny nuo tada, kai ECB gavo NCB ataskaita, jei pagal
11 straipsnj buvo vykdomi specialis NCB saugumo patikrinimai.

2. Gavgs iSvadas, gamintojas gali per 15 darbo dieny rastu kreiptis j
ECB ir pateikti savo pastabas ir informacija apie visas priemones arba
patobulinimus, kuriy jis ketina imtis iSvady turinio atzvilgiu.

3.  ECB parengia patikrinimo ataskaitos projekta per 25 darbo dienas
nuo: a) patikrinimo uzbaigimo, jei nenustatyta neatitikties atvejy, b) tos
dienos, kai ECB gauna rasytines gamintojo pastabas dé¢l iSvady, arba c)
termino tokioms pastaboms pateikti pabaigos, jei pastaby nebuvo gauta.



02013D0054(01) — LT —01.11.2016 — 002.001 — 10

I §j patikrinimo ataskaitos projekta jtraukiamos patikrinimo iSvados ir i§
gamintojo gautos atitinkamos pastabos. Patikrinimo ataskaitos projekte
taip pat padaromos iSvados, ar gamintojas atitinka akreditacijos reikala-
vimus.

4.  Gavegs patikrinimo ataskaitos projekta, gamintojas gali per 15
darbo dieny rastu kreiptis | ECB ir pateikti savo pastabas ir informacijg
apie visas priemones arba patobulinimus, kuriy jis ketina imtis patikri-
nimo ataskaitos projekto turinio atzvilgiu. ECB, gavegs gamintojo
pastabas arba Siy pastaby pateikimo terminui pasibaigus, per 30 darbo
dieny uzbaigia patikrinimo ataskaitos projekta ir pateikia jj atitinkamam
gamintojui.

5. Siekiant patikrinti, ar, jgyvendinus tokias priemones arba patobu-
linimus, gamintojas atitinka atitinkamus akreditacijos reikalavimus, gali
biiti atliekami papildomi patikrinimai vietoje. Dél papildomy patikri-
nimy vietoje patikrinimo ataskaitos projektas gali biti uzbaigtas véliau.

6. Esminés akreditacijos reikalavimy neatitikties atveju, kai ECB
reikia skubiai priimti sprendima, ir kai tai pagrjstai laikytina pagrindu
priimti sustabdymo sprendimg pagal 17 straipsnj arba panaikinimo
sprendima pagal 18 straipsnj, ECB gali nuspresti sutrumpinti 1, 2 ir 3
dalyse aprasyta procesa, kad gamintojui bty suteiktos ne daugiau kaip
penkios darbo dienos pastaboms dél atitinkamos neatitikties pateikti.
ECB nurodo tokios skubos priezastis.

7. ECB gali nuspresti pratgsti Siame straipsnyje nurodytus terminus.

11 straipsnis

Specialis NCB saugumo patikrinimai

1. Bet kuris NCB, pateikes oficialy uzsakyma eury banknotams
gaminti, gali, kiek tai susij¢ su tokiais uzsakymais, atlikti likuciy patik-
rinimg ir saugotiny eury elementy naikinimo patikrinimg gamybos
vietoje, kurioje gaminami eury banknotai arba bet kurioje kitoje
gamybos vietoje, kurioje gaminami, apdorojami, saugomi ar naikinami
iy eury banknoty komponentai.

2. 1 dalyje nurodytas NCB taip pat gali atlikti eury banknoty ir eury
banknoty popieriaus transportavimo patikrinimus.

3. Per tris darbo dienas nuo patikrinimy pabaigos NCB iSsiuncia
raSyting ataskaitg ECB, jei nustatoma, kad gamintojas pazeidé pagrindi-
niuose reikalavimuose nustatytas ECB transportavimo taisykles arba jei
likuc¢iy patikrinimo ar sunaikinimo patikrinimo metu nustatoma neatiti-
kimy.
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4. ECB gali paskirti specialia saugumo patikrinimo vietoje grupe,
kuriai pavedama atlikti patikrinimus gamybos vietoje, siekiant patikrinti
NCB nustatytus pazeidimus ar neatitikimus. Apie bet kokias ECB pada-
rytas iSvadas, pagristas specialios saugumo patikrinimo grupés patikri-
nimo rezultatais, praneSama pagal 10 straipsnj.

IV SKIRSNIS
TESTINES PAREIGOS

12 straipsnis

Testinés akredituoty gamintoju pareigos

1. Akredituotas gamintojas laiko pagrindinius reikalavimus paslap-
tyje.

2. Akredituotas gamintojas dél atitinkamos gamybos vietos pateikia
ECB 4 straipsnio 3 dalyje nurodyto atitinkamo sertifikato kopija kiek-
vieng karta, kai Sis sertifikatas atnaujinamas arba pakeiCiamas; kopija
pateikiama per tris ménesius nuo atitinkamos pratgsimo arba pakeitimo
dienos. Akredituotas gamintojas nedelsdamas raStu informuoja ECB
apie bet kokiy 4 straipsnio 3 dalyje nurodyty sertifikaty panaikinima.

3. Akredituotas gamintojas nedelsdamas rastu informuoja ECB apie
bet kurj savo numatoma atlikti veiksma:

a) bet kokius priemoniy atitinkamoje gamybos vietoje pakeitimus,
ivykusius po akreditacijos suteikimo, kurie daro poveikj arba gali
daryti poveik] atitinkamy akreditacijos reikalavimy laikymuisi, jskai-
tant 5 straipsnio 2 dalies a—d punktuose nurodytos informacijos
pasikeitimus;

b) savo akreditacijos perleidimg arba perdavima treciajai $aliai, jskaitant
savo patronuojamasias bendroves ir susijusias bendroves;

¢) nuosavybés struktiiros pakeitimg, kai toks nuosavybés struktiiros
pakeitimas galéty tiesiogiai arba netiesiogiai leisti su numatomu
nuosavybés struktiiros pokyc¢iu susijusiam subjektui susipazinti su
konfidencialia informacija, pavyzdziui, pagrindiniais reikalavimais,
kuriuos akredituotas gamintojas privalo saugoti paslaptyje pagal
taikytinus ECB teisés aktus arba sutartines prievoles ECB, vieno
arba daugiau NCB arba vieno ar daugiau akredituoty gamintojy
atzvilgiu;

d) pradétg gamintojo likvidavimo ar bet kokig analogiskg procediira;

e) savo veiklos arba struktiiros reorganizavima bet kokiu budu, kuris
galéty paveikti veiklg, dél kurios suteikta akreditacija;

f) subrangos sutarties sudarymg su treciosiomis Salimis arba jy jtrau-
kimg j eury elementy veiklag arba saugoting eury veikla, kuriai
gamintojas turi akreditacija, iSskyrus akredituoto gamintojo darbuo-
tojus, neatsizvelgiant | tai, ar eury elementy veiklos arba saugotinos
eury veiklos subrangos sutartis vykdoma arba treciosios Salys i $ig
veiklg jsitraukusios atitinkamoje gamybos vietoje arba kitoje vietoje;
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g) bet kokios saugotinos eury veiklos arba eury elementy veiklos dalies
vykdymo perdavimg ar bet kokiy saugotiny eury elementy arba eury
elementy treciajai Saliai perleidima, jskaitant gamintojo patronuoja-
masias bendroves ir susijusias bendroves.

4. Akredituotas gamintojas gali jtraukti treCigjg Salj, jskaitant akredi-
tuoto gamintojo patronuojamasias bendroves ir susijusias bendroves, i
3 dalies f ir g punktuose nurodyta veikla, jei treciajai Saliai pagal
2 straipsnj suteikta akreditacija arba laikinoji akreditacija. Trecioji
Salis laikinosios akreditacijos inicijavimo praSyme rastu ECB patvirtina,
jei ji ketina vykdyti saugoting eury veiklg arba eury elementy veikla,
nepakeisdama priemoniy atitinkamoje gamybos vietoje, kurios atzvilgiu
ECB perleidzian¢iam arba perduodanciam akredituotam gamintojui
suteiké akreditacija arba laikingja akreditacija. Tuo atveju ECB gali,
vertindamas inicijavimo prasSymg, apsiriboti informacijos ir dokumenty,
kuriuos gamintojas pateikia, vertinimu rasytiniame patvirtinime, nebent
patikrinimy metu aptikta, kad atitinkamoje gamybos vietoje didele apim-
timi nesilaikoma atitinkamy pagrindiniy reikalavimy ir padétis vis dar
neistaisyta.

5.  Prie§ akredituotam gamintojui pradedant vykdyti kuriuos nors
3 dalyje iSvardintus veiksmus, biitina gauti iSankstinj rasytinj ECB suti-
kimg. Vykdomoji valdyba gali atsisakyti suteikti iSankstinj rasytinj ECB
sutikimg arba gali suteikti iSankstinj raytinj ECB sutikimg tik i$pildZius
salyga, kad toliau nurodytais atvejais prasSyma pateikes subjektas arba
subjektai laikosi apribojimy arba jsipareigojimy veikti Siais atvejais:

a) kai jis turi pagrijsty abejoniy, ar prasyma pateikes subjektas arba
subjektai laikosi kurio nors atitinkamo akreditacijos reikalavimo;

b) kai subjektas, kuris yra susijes su numatoma atlikti veikla, yra: i)
treCiojoje Salyje, kuri néra Sgjungos valstybé naré arba Europos
laisvosios prekybos asociacijos valstybé naré, arba ii) Sajungos
arba Europos laisvosios prekybos asociacijos valstybéje naréje,
taCiau kurio veiklos vykdyma per nuosavybe, daling nuosavybeg
arba kitomis tiesioginés arba netiesioginés kontrolés priemonémis
kontroliuoja subjektai, nesantys Sajungos arba Europos laisvosios
prekybos asociacijos valstybéje naréje. Priimdama sprendimg suteikti
sutikima, Vykdomoji valdyba atsizvelgia | tai, ar veiksmas, dél kurio
prasoma sutikimo, galéty buti traktuojamas kaip prieStaraujantis
sankcijy rezimams, galintiems daryti poveikj susijusiam subjektui,
pavyzdZziui:

i) Europos Sajungos Tarybos sprendimui arba reglamentui dél
ckonominiy sankcijy bendros uzsienio ir saugumo politikos
srityje arba tokio sprendimo arba reglamento iSreiksStam tikslui
arba ketinimui;

ii) valstybiy nariy jsipareigojimui, kuris numatytas tiesiogiai taiko-
muose Sajungos teisés aktuose, kad biity jgyvendintos ekono-
minés sankcijos bendros uzsienio ir saugumo politikos srityje;

iii) tarptautiniam susitarimui, kurj patvirtino Sgjungos arba visy vals-
tybiy nariy, kuriy valiuta yra euro, teisékiiros subjektai.
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Apribojimy ir jsipareigojimy veikti pobudis ir sritis yra apriboti apim-
timi, kuri reikalinga pasiekti tikslg, nurodyta Vykdomosios valdybos
sprendime. Jie apibrézti tokiu buidu, kuris kuo maziau riboty ekono-
minés veiklos atlikimo laisve. Valdanciajai tarybai nedelsiant praneSama
apie Vykdomosios valdybos sprendima atsisakyti suteikti iSankstinj
raSytinj ECB sutikimg arba suteikti iSankstinj rasytinj ECB sutikima
tik iSpildzius salyga, kad praSymag pateikes subjektas arba subjektai
laikosi apribojimy arba jsipareigojimy veikti.

Vykdomoji valdyba turi teis¢ toliau deleguoti jgaliojimus suteikti ECB
raSytinj sutikimg ECB operaciniam lygiui tais atvejais, kai jvykdyti visi
susij¢ akreditavimo reikalavimai ir néra nei vieno su numatoma atlikti
veikla susijusio subjekto, kuris yra ne Europos Sajungoje arba ne
Europos laisvosios prekybos asociacijoje.

6.  Akredituotas gamintojas tuoj pat rastu informuoja ECB, jei jis
vykdo kuriuos nors 3 dalyje nurodytus veiksmus, neatsizvelgiant | tai,
ar buvo suteiktas iSankstinis rasytinis ECB sutikimas arba jvyksta kuris
nors i§ Siy jvykiy:

a) pradéta bet kokia gamintojo likvidavimo arba bet kokia analogiSka
procediira;

b) pradéta bet kokia gamintojo reorganizavimo procediira bet kuriuo
budu, kuris galéty paveikti veiklg, dél kurios suteikta akreditacija;

¢) likvidatoriaus, peréméjo, administratoriaus arba panaSaus pareiglino
paskyrimas gamintojo atzvilgiu arba

d) nepertraukiamo 34 ménesiy laikotarpio nuo jo paskutinés gamybos
pasibaigimas.

7.  Laikinajg akreditacija turintis akredituotas gamintojas nedelsdamas
informuoja ECB apie i kito akredituoto gamintojo, NCB arba ECB
gautg oficialy gamybos uzsakyma, kad biity galima kuo greiciau atlikti
atitinkamus patikrinimus. PraneSime pateikiama informacija apie oficialy
gamybos uzsakymg ir planuojamg gamybos pradzios ir pabaigos dieng.

8.  Laikingjg akreditacijg turintis gamintojas suteikia ECB informacija
apie aplinkos apsaugos ir sveikatos bei saugos aspektus, kaip reikalau-
jama atitinkamuose pagrindiniuose reikalavimuose.

9. Jei akredituotas gamintojas yra spaustuvé, jis organizuoja baigty
eury banknoty cheminiy medziagy analizés vykdyma ir pranesa ECB
pagal atitinkamus aplinkos apsaugos bei sveikatos ir saugos
reikalavimus.
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13 straipsnis
ECB testinés pareigos
ECB informuoja akredituotus gamintojus apie visus pagrindiniy reika-
lavimy pakeitimus, kurie yra susij¢ su saugotina eury veikla ir (arba)

eury elementy veikla, kuriai jiems yra suteikta akreditacija arba laikinoji
akreditacija.

V SKIRSNIS
NEATITIKTIES PASEKMES

14 straipsnis

Neatitikties atvejai

1. Bet kuris i§ toliau nurodyty gamintojo veiksmy reiSkia neatitikties
atvejj:

a) atitinkamy akreditacijos reikalavimy nesilaikymas;
b) su ECB suderinty patobulinimy nevykdymas;

¢) atsisakymas leisti tuoj pat patekti | gamybos vietg patikrinimo vietoje
grupei arba darbuotojams, kuriuos NCB paskyré atsargoms patikrinti,
sunaikinimui patikrinti arba transportavimui patikrinti;

d) neteisingos arba klaidinan¢ios deklaracijos arba suklastoto doku-
mento pateikimas ECB ir, kai taikytina, NCB pagal bet kurig i§
Siame sprendime nustatyty procediiry;

e) gamintojo pareigos laikyti pagrindinius reikalavimus paslaptyje
pazeidimas.

2. Apie bet kokj neatitikties atitinkamiems akreditacijos reikalavi-
mams atveji praneSama reikalavimy neatitinkanciam gamintojui pagal
10 straipsnio 4 dalj arba kitais budais. Kiekvieng neatitikties atvejj
biitina i3taisyti per sutarta laikotarpj. Sis laikotarpis yra proporcingas
neatitikties sunkumui.

3.  Esminé neatitiktis — tai atvejis, kuris turi ar turéjo tiesioginj ir
didelj neigiama poveiki saugotinos eury veiklos saugumui ir (arba)
tiesioginj ir didelj neigiama poveikj eury elementy veiklos kokybés,
aplinkos apsaugos ar sveikatos bei saugos aspektams.

4. ECB gali pateikti gamintojui rekomendacija, kuri yra pasitlymas
patobulinti priemone, kuri atitinka akreditacijos reikalavimus.

15 straipsnis

ECB sprendimai dél neatitikties

1. Bet kurj i§ 16-18 ir 20 straipsniuose nurodyty sprendimy ECB
priima rastu. Siuose sprendimuose nurodoma:
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a) neatitikties atvejis ir gamintojo pateiktos pastabos, jei taikytina;

b) gamybos vieta, saugotinas euro elementas ir (arba) euro elementas ir
saugotina eury veikla ir (arba) eury elementy veikla, su kuria yra
susijes sprendimas;

¢) data, kada jsigalios sprendimas;
d) neatitikties pasalinimo terminas, jei taikytina;
e) sprendimo priezastys.

2. Visais atvejais, kai ECB priima sprendimg pagal 16-18 ir 20
straipsnius, sprendimas yra proporcingas neatitikties sunkumui ir gamin-
tojo veiklos istorijai bet kokiy kity neatitikties atvejy nustatymo ir jy
pasalinimo pozitriu.

3. ECB gali informuoti NCB ir visus akredituotus gamintojus apie
pagal §j straipsnj priimtg bet koki sprendimag, jo taikymo sritj ir galio-
jimo laikg; tokiu atveju nurodoma, kad NCB bus pranesta, jei pasikeis
gamintojo statusas.

16 straipsnis

Ispéjamasis sprendimas
1. ECB pateikia akredituotam gamintojui jspéjamaji sprendima, jei:

a) nustatomas esminis saugotinos eury veiklos neatitiktiems saugumo
aspektams atvejis arba esminis eury elementy veiklos neatitikties
kokybés, aplinkos apsaugos ar sveikatos bei saugos aspektams
atvejis;

b) neatitikties atvejai kartojasi;
¢) bet koks neatitikties atvejis néra pasalinamas laiku ir efektyviai.

2. ECB atsizvelgia | visus to gamintojo pateiktus atitinkamus paais-
kinimus.

3. Ispéjamajame sprendime taip pat gali biiti nurodyta, kad jei iki
nustatyto termino neatitiktis nebus pasalinta, bus taikomas 17 arba
18 straipsnis.

4. Jei ECB mano, kad, atsizvelgiant | nustatyto neatitikties atvejo
sunkumg, vien jspéjamojo sprendimo nepakanka, ECB gali priimti
sprendima pagal 17 arba 18 straipsnj.

17 straipsnis

Naujy uzsakymy sustabdymas

1.  ECB gali priimti sprendima sustabdyti akredituotg gamintoja; $iuo
atveju gamintojas gali baigti visus vykdomus gamybos uzsakymus, taciau
negali priimti naujy uzsakymy iki sustabdymo sprendimo panaikinimo.
Sprendimas sustabdyti gali buti priimtas, jei:

a) nustatomas esminés neatitikties atvejis, darantis tiesioginj ir didelj
neigiamg poveikj saugotinos eury veiklos saugumui, bet gamintojas
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jrodé, kad saugotini eury elementai nedingo ar nebuvo pavogti, arba
nebuvo neteisétai atskleista informacija, galinti pakenkti saugotiny
eury elementy vientisumui;

b) gamintojas nepasalina jspéjamajame sprendime nurodytos neatitik-
ties.

2. ECB atsizvelgia | visus to gamintojo pateiktus atitinkamus paais-
kinimus.

3. Sustabdymo sprendime taip pat gali biti nurodyta, kad jei iki
nustatyto termino neatitiktis nebus pasalinta, bus taikomas 18 straipsnis.

4. Jei ECB mano, kad, atsizvelgiant | nustatyto neatitikties atvejo
sunkuma, vien sustabdymo sprendimo nepakanka, jis gali priimti panai-
kinimo sprendimg pagal 18 straipsn;.

5. Sustabdymo sprendimas gali buti panaikintas tik pasalinus visus
atitinkamus neatitikties atvejus ir patikrinimo metu pripazinus, kad jie
pasalinti.

18 straipsnis

Akreditacijos panaikinimas
1. ECB gali priimti panaikinimo sprendima, jei:
a) gamintojas nevykdo sustabdymo sprendimo;
b) gamintojas nevykdo 19 straipsnio;

¢) nevykdomas reikalavimas nedelsiant informuoti ECB apie bet kurig
i§ 12 straipsnio 3 dalies c—f punktuose nurodyty aplinkybiy;

d) akredituotas gamintojas pateikia praSyma perkelti visg saugoting eury
veiklg ir (arba) eury elementy veikla ar jos dalj | naujg gamybos
vietg. Toks panaikinimas taikomas ir senai gamybos vietai, i§ kurios
perkeliama atitinkama veikla;

e) akredituotas gamintojas pateikia praSyma panaikinti jo laikingja akre-
ditacijg arba akreditacijg.

2. ECB gali priimti panaikinimo sprendima, jei, jo nuomone, toks
panaikinimas yra proporcingas:

a) neatitikties atvejo (-y) sunkumui;

b) faktinio ar galimo praradimo ar vagystés dydziui arba su neteisétu
informacijos apie saugotinus eury elementus atskleidimu susijusios
finansinés zalos ir zalos reputacijai dydziui;

¢) gamintojo atsako, galimybiy ir pajégumo pasalinti neatitiktj tinka-
mumui.

3.  ECB atsizvelgia j visus atitinkamo gamintojo pateiktus atitinkamus
paaiskinimus.

4. Jei panaikinus akreditacijg tai, kad gamintojas turi saugotinus eury
elementus, galéty kelti pavojy eury banknoty, kaip mokéjimo prie-
monés, vientisumui, ECB gali pareikalauti, kad gamintojas imtysi prie-
moniy, pavyzdziui, pristatyty nurodytus saugotinus eury elementus j
ECB arba NCB arba juos sunaikinty, kad buty uztikrinta, jog, panaiki-
nimui jsigaliojus, gamintojas neturi jokiy tokiy saugotiny eury elementy.



02013D0054(01) — LT —01.11.2016 — 002.001 — 17

5. Panaikinimo sprendime nurodoma data, po kurios gamintojas gali
vél prasyti suteikti laikingja akreditacija. Tokia data nustatoma atsizvel-
giant | panaikinimg nulémusias aplinkybes; ji negali buti anks¢iau kaip
po vieneriy mety nuo panaikinimo sprendimo datos.

19 straipsnis

Neatidéliotinas saugotinos eury veiklos sustabdymas

1. ISimtinémis aplinkybémis, nustacius esminés neatitikties atvejj, dél
kurio, tuojau pat nesiémus taisymo veiksmy, galéty buti prarasti arba
pavogti saugotini eury elementai arba neteisétai atskleista informacija, o
tai galéty pakenkti eury banknoty, kaip mokéjimo priemoniy, vienti-
sumui, patikrinimo vietoje grupé gali pareikalauti reikalavimy neatitin-
kancio gamintojo nedelsiant sustabdyti atitinkamg saugoting eury veikla
iki kol bus paSalinta neatitiktis. Tokiu atveju gamintojas negali atnaujinti
Sios veiklos be iSankstinio rasytinio ECB sutikimo.

2. Toks gamintojas pateikia ECB informacija apie bet kurj kitg
gamintojg, kurj sustabdyta saugotina eury veikla arba eury elementy
veikla gali netiesiogiai paveikti kaip klienta ar tiekéja. Patikrinimo
vietoje grupé taip pat gali reikalauti, kad akredituotas gamintojas imtysi
18 straipsnio 4 dalyje nurodyty priemoniy, kad bty uztikrinta, kad jis
neturi nurodyty saugotiny eury elementy tuo laikotarpiu, kuriuo sustab-
dyta saugotina eury veikla.

3. Jei akredituoto gamintojo saugotina eury veikla yra sustabdyta
pagal 1 dalj, ECB informuoja 2 dalyje nurodytas treCigsias Salis gamin-
tojas, kurias tai gali paveikti; tokiu atveju nurodoma, kad treCiosioms
Salims gamintojoms, kurias tai gali paveikti, bus pranesta apie gamintojo
statuso pasikeitimg.

4. Kaip jmanoma greiciau po to, kai ECB patikrinimo vietoje grupé
pareikalavo sustabdyti saugoting eury veikla, ir nedarant poveikio
jokiems kitiems pagal 16-—18 straipsnius priimtiems sprendimams,
ECB nedelsiant panaikina tokj sustabdyma, jei per vélesnj patikrinima
padaroma iSvada, kad atitinkama neatitiktis buvo pasalinta.

20 straipsnis

Finansinés baudos esant eury banknoty ar banknoty popieriaus
kiekio neatitikimuy

1. Gamintojas, vykdantis eury banknoty popieriaus ar eury banknoty
gamyba, vadovaudamasis pagrindiniais saugumo reikalavimais, pranesa
ECB apie bet kokius eury banknoty popieriaus kiekiy arba i§ dalies ar
visiSkai atspausdinty eury banknoty kiekiy neatitikimus, nustatytus
vykdant saugoting eury veiklg akredituotoje jo gamybos vietoje.
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2. Jei yra eury banknoty popieriaus kiekio arba i§ dalies ar visiskai
atspausdinty eury banknoty kiekiy neatitikimas vykdant saugoting eury
veiklg akredituotoje gamybos vietoje, ir gamintojas Siuo atveju nesiima
veiksmy atsizvelgdamas | pagrindinius saugumo reikalavimus, ECB
gamintojui gali paskirti finansing bauda.

3. Neatitikimo sunkumas vertinamas kiekvienu konkreciu atveju,
sprendziant dél finansinés baudos dydzio. Tiksliau, atsizvelgiama j
banknoty, kurie neatitinka reikalavimy, nominaligja verte ir pagrindiniy
saugumo reikalavimy pazeidimo sunkumg. Jei minéta nominalioji verté
vir$ija 50 000 eury, ECB gamintojui skiria tos nominaliosios vertés
dydziui lygia finansing bauda, iSskyrus atvejus, kai aplinkybés pateisina
kitokios baudos skyrimg. Jei nominalioji verté yra mazesné nei 50 000
eury, ECB gamintojui skiria 50 000 eury bauda, iSskyrus atvejus, kai
aplinkybés pateisina mazesnés baudos skyrima. Finansiné bauda jokiais
atvejais nevirSija 500 000 eury.

4.  Finansiné¢ bauda taikoma tik tada, kai aiSkiai jrodyta, kad gamin-
tojas pazeidé pagrindinius saugumo reikalavimus. Sprendimai dél finan-
siniy baudy priimami pagal Reglamente (EB) Nr. 2532/98 ir Europos
Centrinio Banko reglamente (EB) Nr. 2157/1999 (ECB/1999/4) (')
nustatytas procediiras. Greta finansiniy baudy ECB gali nuspresti priimti
ispéjamaji sprendima arba panaikinti ar sustabdyti laikingja akreditacijg
arba akreditacija.

21 straipsnis

Persvarstymo procediira
1.  ECB jvertina kiekvieng gamintojo pateikta praSyma ir informacija,
susijusius su Siuo sprendimu, ir rastu informuoja gamintoja apie savo

sprendimg priimti ar atmesti gautg praSyma ar informacijos galiojima
per 50 darbo dieny nuo:

a) inicijavimo praSymo gavimo dienos arba

b) bet kokios ECB pareikalautos papildomos informacijos ar paaiski-
nimy gavimo dienos.

2. Jei ECB priémé sprendimg:

a) atmesti praSymg inicijuoti bet kokig akreditacijos procediira;

b) atsisakyti: i) suteikti bet kokia laikingja akreditacija, ii) pakeisti laiki-
ngja akreditacijg akreditacija arba iii) pakeisti akreditacijg laikingja
akreditacija;

c) pakeisti pagal seng tvarka iSduotg akreditacija laikingja akreditacija
arba akreditacija;

(") 1999 m. rugséjo 23 d. Europos Centrinio Banko reglamentas (EB)

Nr. 2157/1999 dél Europos Centrinio Banko teisiy taikyti sankcijas
(ECB/1999/4) (OL L 264, 1999 10 12, p. 21).
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d) pagal 16-19 straipsnius,

gamintojas gali per 30 darbo dieny nuo pranesimo apie tokj sprendima
pateikti Valdanciajai tarybai raSytinj praSymag persvarstyti sprendima.
Gamintojas pateikia tokio prasymo priezastis ir prideda visa pagrin-
dziancig informacija.

3. Persvarstymas nesustabdo sprendimo vykdymo. Jei gamintojas
savo persvarstymo prasyme to konkreciai praso ir nurodo to priezastis,
Valdancioji taryba gali sustabdyti persvarstomo sprendimo taikymag.

4. ValdanCioji taryba, gavusi gamintojo praSymg persvarstyti,
persvarsto sprendimg. Jei Valdancioji taryba mano, kad sprendimas
pazeidzia §j sprendimg, ji nurodo pakartoti aptariamag procediirg arba
priima galutinj sprendimg. Kitais atvejais gamintojo praSymas persvars-
tyti atmetamas. Apie persvarstymo rezultata gamintojui prane$ama per
60 darbo dieny prasymo persvarstyti gavimo dienos. Valdanciosios
tarybos sprendime nurodomos jj pagrindzianéios priezastys.

5. Europos Sajungos Teisingumo Teismas turi iSimting jurisdikcijg
sprendziant bet kokius su Siuo sprendimu susijusius ECB ir gamintojo
ginCus. Jei pagal 2 dalj galima taikyti persvarstymo procediirg, gamin-
tojas gali kreiptis j Teisingumo Teismg tik sulaukes ECB sprendimo dél
persvarstymo. Sutartyje nustatyti terminai prasideda nuo persvarstymo
sprendimo gavimo dienos.

6.  Nukrypstant nuo 14 daliy, sprendimai dél finansiniy baudy pagal
20 straipsnj persvarstomi laikantis Reglamente (EB) Nr. 2532/98 ir
Reglamente (EB) Nr. 2157/1999 (ECB/1999/4) nustatytos procediiros.

22 straipsnis

ECB akreditaciju registras

1.  ECB tvarko akreditacijy registra, kuriame:

a) jraSomi visi gamintojai, kuriems suteikta laikinoji akreditacija arba
akreditacija;

b) kiekvienos gamybos vietos atzvilgiu nurodoma saugotina eury veikla
ir (arba) eury elementy veikla, saugotini eury elementai ir eury
elementai, kuriems suteikta laikinoji akreditacija arba akreditacija.

2. Informacija 1§ akreditacijy registro ECB suteikia visiems NCB,
blisimiems Eurosistemos NCB ir akredituotiems gamintojams. ECB
reguliariai atnaujina akreditacijy registra, atsizvelgdamas j pagal §j
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sprendimg akredituoty gamintojy ir NCB pateikta informacijg. Siek-
damas reguliariai atnaujinti akreditacijy registra, ECB gali rinkti i§ akre-
dituoty gamintojy, NCB ir buisimy Eurosistemos NCB papildomg atitin-
kamg informacija, kurig ECB laiko reikalinga akreditacijy registro infor-
macijos tikslumui ir teisingumui islaikyti.

3. Jei ECB priima sustabdymo sprendimg pagal 17 straipsnj, jis jraso
priemonés taikymo sritj ir trukme ir visus gamintojo statuso pokycius,
susijusius su jo pavadinimu, atitinkama gamybos vieta ir atitinkamais
saugotinais eury elementais, eury elementais, saugotina eury veikla ir
eury elementy veikla pagal tokio sustabdymo sprendimo salygas.

4. Jei ECB priima panaikinimo sprendimg pagal 18 straipsnj, jis
pasalina i§ akreditacijy registro gamintoja, gamybos vieta, saugotinus
eury elementus, saugoting eury veiklg ir (arba) eury elementy ir eury
elementy veikla pagal tokio panaikinimo sprendimo salygas.

VI SKIRSNIS

DALINIS PAKEITIMAS, PEREINAMOJO LAIKOTARPIO IR
BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

23 straipsnis

Dalinis pakeitimas

Sprendimo ECB/2008/3 1 straipsnio ¢ punktas pakeiiamas taip:

,C) saugotini eury elementai — elementai, iSvardyti saugumo taisyklése,
iskaitant eury banknotus, kurie yra: a) apyvartoje, b) kuriami
apyvartoje esantiems eury banknotams pakeisti arba c¢) iSimti i§
apyvartos, ir jy komponentai bei susijusi informacija, kuriuos reikia
apsaugoti, nes jy praradimas, vagysté ar neteisétas atskleidimas
galéty pakenkti eury banknoty, kaip mokéjimo priemoniy, vienti-
sumui;*.

24 straipsnis
Panaikinimas
Sprendimai ECB/2008/3, ECB/2010/22 ir ECB/2011/8 panaikinami 26

straipsnio 3 dalyje nurodyta dieng. Nuorodos j sprendimus ECB/2008/3,
ECB/2010/22 ir ECB/2011/8 suprantamos kaip nuorodos i $j sprendima.

25 straipsnis
Pereinamojo laikotarpio nuostatos
1.  Gamintojai, turintys pagal senaja tvarka suteiktas akreditacijas, turi

teis¢ vykdyti saugoting eury veiklg ir (arba) eury elementy veiklg iki 26
straipsnio 3 dalyje nurodytos dienos.
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2. Likus dviem ménesiams iki 26 straipsnio 3 dalyje nurodytos
dienos, gamintojai, turintys pagal sengja tvarkg suteiktas akreditacijas,
informuoja ECB apie tai, ar per pra¢jusius 36 ménesius jie vykde
saugoting eury veiklg ir (arba) eury elementy veikla.

3. Akreditacijos, suteiktos pagal sengja tvarka, laikantis panaikinty
ECB akreditacijos sprendimy, pakei¢iamos pagal 4 ir 5 dalis arba jy
galiojimas pasibaigia po 26 straipsnio 3 dalyje nurodytos dienos, nepai-
sant likusio jy galiojimo laikotarpio ar nuolatinio statuso.

4.  Gamintojo, turinio galiojancias saugumo, kokybés, aplinkos
apsaugos ir sveikatos bei saugos akreditacijas, kuris per 36 ménesius
iki 26 straipsnio 3 dalyje nurodytos dienos gamino saugotinus eury
elementus ir (arba) eury banknoty zaliavas pagal panaikintus ECB akre-
ditacijos sprendimus, akreditacijos pakei¢iamos akreditacija pagal $io
sprendimo 7 straipsnj ir jame nurodytus atitinkamus akreditacijos reika-
lavimus.

5. Gamintojo, turinio galiojanCias saugumo, kokybés, aplinkos
apsaugos ir sveikatos bei saugos akreditacijas, kuris per 36 ménesius
iki 26 straipsnio 3 dalyje nurodytos dienos negamino saugotiny eury
elementy ir (arba) eury banknoty zaliavy pagal panaikintus ECB akre-
ditacijos sprendimus, akreditacijos pakei¢iamos laikingja akreditacija
pagal Sio sprendimo 8 straipsnj ir jame nurodytus atitinkamus akredita-
cijos reikalavimus.

6.  Visos procediiros, inicijuotos arba vykdomos pagal panaikintus
ECB akreditacijos sprendimus, susijusios su akreditacijomis pagal
sengjg tvarka, ypac:

a) pradinis ar vélesnis saugumo patikrinimai, jskaitant kokybés auditg
ar iSankstinj kokybés audita;

b) akreditacijos (-y) suteikimas;

¢) isp¢jamojo sprendimo iSdavimas, akreditacijos (-y) sustabdymas arba
panaikinimas arba

d) pagal a—c punktus atlickamy veiksmy ar priimty sprendimy persvars-
tymas,

uzbaigiamos pagal panaikinty ECB akreditacijos sprendimy nuostatas
iki 26 straipsnio 3 dalyje nurodytos dienos.

7.  Gaminant eury banknotus nuo 2016 m., NCB netvirtina jokiy
atspausdinty eury banknoty, kuriuose esancios cheminés medziagos
virs§ija aplinkos apsaugos ir sveikatos bei saugos reikalavimuose nusta-
tytus priimtinus dydzius.

26 straipsnis

Baigiamosios nuostatos

1. Sis sprendimas jsigalioja kita dieng po jo paskelbimo Europos
Sqjungos oficialiajame leidinyje.
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2. 23 ir 25 straipsniai taikomi kitg dieng po Sio sprendimo paskel-
bimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

3. Likusios §io sprendimo nuostatos taikomos pra¢jus 12 meénesiy po
jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje dienos.

27 straipsnis
Adresatai
Sis sprendimas skirtas saugotiny eury elementy ir eury elementy gamin-

tojams, taip pat NCB, kai pastarieji vykdo likuciy patikrinimus, sunai-
kinimo patikrinimus ar transportavimo patikrinimus.



